Dobverné

Zmluva o zabezpeCovacom prevode vilastnickeho prava Cislo ZIN/23/08854

uzatvorena na zaklade ustanovenia § 553 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb., Ob¢&ianskeho zakonnika, v zneni neskorSich predpisov, medzi zmluvnymi stranami:

CSOB Leasing, as.

Zizkova 11,815 10 Bratislava

Registracia: Obchodny register Mestského sudu Bratislava Ill, Oddiel: Sa, Vlozka &islo: 1220/B

ICO: 35704713 IC DPH: SK2020264818

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s. IBAN: SK35 7500 0080 1002 0233 1203
(dalej len ,veritellalebo ,CSOB Leasing, a.s.)

Mestské sluzby Topol€any, s.r.o.

Nam. M. R. Stefanika 1/1,95501 Topol&any

Registracia: Obchodny register Okresného sidu Nitra, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 24871/N

ICO: 44818378 IC DPH: SK2022854053
Bankové spojenie: IBAN:

(dalej len ,dIznik")

Clanok |
Zabezpecené pohladavky

Veritel a Mestské sluzby Topolgany, sr.o., Nam. M. R. Stefanika 1/1, 95501 Topoltany, ICO: 44818378 (dalej len ,dlznik) uzavreli diha 30.8.2023 Zmluvu o
spotrebnom UGvere ¢ UZF/23/55284 (dalej len ,zmluva o spotrebnom Uvere*), na zéaklade ktorej veritel poskytol dlznikovi spotrebny Gver na financovanie
predmetu KIA Stonic, VIN: KNADA817GP6856732 (dalej len ,financovany predmet®).

DIznik sa zmluvou o spotrebnom UGvere zaviazal uhradit veritelovi vySku uUveru 12 621,00 EUR, s prislusenstvom, a to v splatkach, v hodnotdch a v terminoch
uvedenych v predpise splatok, ktory je neoddelitelnou sticastou zmluvy o spotrebnom Uvere a zaplatit poplatky podla sadzobnika poplatkov.

Hodnota vlastnickeho prava k financovanému predmetu je 18 030,00 EUR.

Zabezpecovacim prevodom prava podla tejto Zmluvy o zabezpe€ovacom prevode vlastnickeho prava (dalej iba ,zmluva“) sa zabezpecuju:

a) vSetky pohladavky veritela vo€i dlznikovi zo zmluvy o spotrebnom Uvere, uvedenej v 1 ods. tohto ¢lanku az do ich GpIného vyrovnania, a to:
aa) pohladavka na vratenie poskytnutého spotrebného Gveru vo vyske 12 621,00 EUR ,
ab) pohladavka na zaplatenie prisluSenstva poskytnutého spotrebného Gveru t.j. Uroku vo vySke 1442,04 EUR a
ac) pohladavka na zaplatenie poplatkov suvisiacich s poskytnutim spotrebného Gveru vo vyske 0,00 EUR vratane DPH, ak je uétovana,

b) pohladavky, ktoré veritelovi vznikli alebo vzniknd v akejkolvek suavislosti so zmluvou o spotrebnom Udvere alebo s touto zmluvou, hlavne pohladavky veritela
na nahradu Skody vzniknutej porusenim povinnosti dlznika, pohladavky na Uhradu nékladov, ktoré je povinny hradit diznik, pohladavka, ktord vznikne v
dosledku alebo v suvislosti s odstipenim od zmluvy o spotrebnom Uvere alebo jej vypovedanim, pohladavka, ktord vznikne v dosledku alebo v suvislosti so
zanikom zmluvy o spotrebnom Gvere inym spdésobom ako splnenim, odstipenim alebo vypovedanim, pohladavka na vydanie bezddvodného obohatenia,
ktord vznikne, resp. vznikla v doésledku plnenia dlznikovi bez pravneho dévodu, plnenim z neplatného pravneho Gkonu alebo plnenim z pravneho dévodu,
ktory odpadol, pohladavka/pohladavky, ktoré vznikni na zaklade zmeny pravneho vztahu zaloZzeného zmluvou o spotrebnom Uvere, (t. j. pohladavky
vyplyvajuce zo zmeny vySky poskytnutych penaznych prostriedkov a pod.), alebo nahradenim zavazku vyplyvajiceho zo zmluvy ospotrebnom UGvere novym
zavazkom, t. j. v pripade privativnej novécie pravneho vztahu zaloZeného zmluvou o spotrebnom Gvere a pod., a to vzdy vratane prisluSenstva az do ich
GpIného vyrovnania.

Hodnota zabezpe€eného zavéazku je vzdy iba hodnota vSetkych nezaplatenych zavazkov bez ohladu na ich splatnost.

Clanok II
Predmet zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava

Dlznik na zabezpecenie vSetkych pohladavok veritela uvedenych v €. | ods. 2a 3tejto zmluvy (dalej len ,pohladavky“) prevadza na veritela vlastnicke pravo k
financovanému predmetu (dalej aj ako ,vec*). Veritel prijima financovany predmet, resp. vec, do svojho vlastnictva za UCelom zabezpecenia svojich pohladavok
v stlade s podmienkami podla tejto zmluvy.

DIznik prehlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom financovaného predmetu, resp. sa vyluénym vlastnikom tohto predmetu stane a Ze tento predmet nie je zatazeny
akymkolvek pravom tretich osob.

Clanok I
Zabezpecovaci prevod vlastnickeho prava a odovzdanie veci

Zmluvné strany sa v sllade s ust. § 133 ods. 1 Obcianskeho zakonnika vyslovne dohodli, Zze vlastnicke pravo k veci sa prevadza z diznika na veritela bez ohladu
na odovzdanie a prevzatie veci okamihom, ktory nasleduje bezprostredne po tom, ¢&o dlznik nadobudne vlastnicke pravo k tomuto financovanému predmetu
podla kipnej zmluvy uzatvorenej medzi diznikom a dodavatelom financovaného predmetu.

DIznik je povinny po prevode vlastnickeho prava k veci podla predchadzajuceho odseku tohto €&lanku na vyzvu spolognosti CSOB Leasing, a.s. vec jej odovzdat
vratane v3etkych jej stgasti, prisluSenstva a dokladov, ato v mieste a v termine uvedenom vo vyzve spolo¢nosti CSOB Leasing, a.s.

Difiom prevodu vlastnickeho prava k veci podla tohto ¢lanku tejto zmluvy sa veritel stdva docasnym vyluénym vlastnikom veci so vSetkymi pravami veritela ako
docasného vlastnika veci spojenymi s tymto vlastnictvom podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov a dlZznik tieto prava straca.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze po€as uginnosti tejto zmluvy bude CSOB Leasing, a.s. zapisany v evidenciach DI PZ SR, ako i v osved&eni o evidencii, resp. v

technickom osved&eni vozidla ako vlastnik veci a diznik ako drZitel veci . Zapis spoloénosti CSOB Leasing, a.s. ako vlastnika veci vykona diznik na zéklade
plnomocenstva vystaveného spoloénostou CSOB Leasing, a.s. Dlznik je povinny predloZit spoloénosti CSOB Leasing, as. do 14 dni od prevzatia financovaného
predmetu , Gradne (notarom alebo matrikou) overend képiu osved€enia o evidencii, pripadne overend kopiu technického osved€enia vozidla so vSetkymi Gdajmi,
najma s tdajmi preukazuijicimi zapis spolo¢nosti CSOB Leasing, a.s. ako vlastnika veci a diznika ako drZitela veci.

Clanok IV
Ustanovenia o drzbe veci

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas trvania zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava k veci podla predchadzajiceho ¢lanku tejto zmluvy bude vec v drzbe
diznika. Ustanovenie predchadzajuceho ¢l. lll. ods. 2. tym nie je dotknuté.

DIznik podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze vec prevzal v stave spdsobilom na riadne uZivanie a zavéazuje sa ju uzivat vyluéne na (Cel, na ktory sa tato vec
obvykle pouziva.

Dlznik je povinny vec uZivat vyhradne v sulade s jej G¢elom a v rozsahu danom jeho charakterom tak, aby nedoSlo k jej poSkodeniu alebo zni€eniu, s vynimkou
bezného opotrebovania veci zodpovedajiceho jej povahe. Dlznik je hlavne povinny dodrziavat vSetky technické a servisné podmienky veci, navody na pouzitie
alebo obsluhu a v8eobecne zavazné pravne predpisy platné pre prevadzku veci.

Dlznik sa zavazuje vec udrziavat v technicky bezchybnom stave a riadne ju opatrovat tak, aby nedoch adzalo ku Skode na veci, tj. ku zniZzeniu jej hodnoty nad
ramec bezného opotrebovania. Dlznik je povinny zabezpelit vSetky zaru€né i pozaruéné prehliadky veci poZadované alebo odporuéené vyrobcom a vSetky
potrebné opravy veci, a to neodkladne po vzniku takejto potreby. VSetky prehliadky a opravy veci musia byt zabezpefené vyhradne u autorizovanych predajcov
alebo v autorizovanych servisoch. Ak tieto opravy a prehliadky nie st vykonavané bezplatne, plati diznik prislusné néklady na ich vykonanie.
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5. Dlznik nie je opravneny prenechat vec na uZivanie na dobu dlhSiu neZ jeden tyZdefiinej osobe bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolognosti CSOB
Leasing, a.s. Za tlto inl osobu sa nepovazuji zamestnanci diznika a osoby jemu blizke (§ 116 Obcianskeho zakonnika).

6. DIznik je povinny zdrzat sa akéhokolvek konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo mat za néasledok zniZzenie hodnoty veci nad ramec beZného opotrebovania
sposobeného jej riadnym uzivanim, a tym obmedzit alebo vylGgit uspokojenie pohladavok spolo&nosti CSOB Leasing, a.s. z vykonu zabezpe&ovacieho prevodu
vlastnickeho prava.

7. Dlznik je povinny veritela neodkladne informovat o vSetkychskuto€nostiach, tykajucich sa veci, ktoré mozu obmedzit alebo vylugit uspokojenie pohladavok
veritela z vykonu zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava, hlavne uplatnenie vlastnickych a inych néarokov tretich os6b k veci, poSkodenie alebo zni€enie
veci, a pod.

8. DIznik nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného sthlasu veritefa vec akokolvek upravovat alebo zhodnotit, avSak s vynimkou beznych oprav, ktoré su
potrebné na uzivanie veci v sllade s jej Uc¢elom a neznesi odklad. To neplati v pripade umiestnenia odstranitelnych népisov a reklam na veci, pripadne inych
doplnkov a takych jej tprav, ktoré mézu byt bez zniZzenia hodnoty veci odstranené.

9. DIznik je povinny veritelovi oznamit miesto trvalého alebo obvyklého umiestnenia veci a neodkladne veritela informovat o vSetkych zmenédch tohoto umiestnenia.
Dlznik je povinny veritelovi na jeho vyzvu neodkladne umoznit pristup k veci ajej prehliadku za GEelom kontroly plnenia zavazkov diznika podla tejto zmluvy.

10. Dlznik nie je opravneny previest vlastnicke pravo k veci na tretiu osobu, predmet zalozit alebo k nemu zriadit akékolvek iné pravo tretej osoby, najma vSak p
predkupné alebo najomné, nakolko pocas UG€innosti tejto zmluvy bude vlastnicke pravo kveci prevedené na veritela. Pre pripad, Ze tak dlznik urobi, je si vedomy
trestno-pravnych nasledkov svojho konania.

Il.Opravnenie drzby veci dliZznikom kon&i diiom doru€enia vyzvy na odovzdanie veci, vystavenej veritefom.

12.V pripade, ze po skonceni opravnenia drzby podla ods. 11 tohto ¢lanku diznik spini svoje povinnosti, pre ktoré doSlo k odovzdaniu alebo vrateniu veci, pricom
zaroven veritel eSte nezacal vykon zabezpeCovacieho prevodu vlastnickeho prava v sllade s touto zmluvou, obnovuje sa opravnenie drzby veci odovzdanim veci
diznikovi.

13.V pripade, ak bude dlznik uplatiiovat u dodéavatela naroky z vad veci, zavazuje sa o takejto skutoCnosti do 10 dni pisomne informovat veritela. Pokial tak dlznik
neurobi, zavézuje sa zaplatit veritelovi zmluvnd pokutu 330,- EUR.

Clanok V
Doba trvania zabezpe€ovacieho prevodu vlastnickeho prava
a uspokojenie pohladavok zo zabezpecenia

1 Zabezpecovaci prevod vlastnickeho prava k veci trvd az do okamihu Uplného uspokojenia vSetkych zabezpe€enych pohladavok veritela vo€i diznikovi, pripadne
do okamihu predaja veci, podla tohto ¢lanku uskutoéneného pri vykone zabezpelovacieho prevodu vlastnickeho prava v sllade s touto zmluvou. Diiom zaniku
zabezpec€ovacieho prevodu prava uspokojenim vsetkych zabezpecenych pohladavok, je veritel povinny vec vratit diznikovi, ibaze vec je uz v drzbe dlznika podla
€l. IV tejto zmluvy alebo veritel uz za¢al vykon zabezpe€ovacieho prevodu vlastnickeho prava v stlade s touto zmluvou.

2. Driom Uplného uspokojenia vSetkych pohladavok veritela voéi dlznikovi, zabezpeenych touto zmluvou, sa dlznik opatovne stava vlastnikom veci . Ak pred tymto
okamihom do$lo k odobratiu veci diznikovi a CSOB Leasing, a.s. eSte nezalal vykon zabezpe&ovacieho prevodu vlastnickeho prava v sdlade s touto zmluvou,
vyda CSOB Leasing, a.s. vec dlznikovi bez zbyto&ného odkladu po tomto okamihu, spolu so vSetkymi dokumentmi. Po CGplnom uspokojeni v3etkych pohladavok
veritela voci dlznikovi, zabezpecenych touto zmluvou, odovzda veritel diznikovi plnomocenstvo na zapis diZznika ako vlastnika veci v evidenciach DI PZ SR.

3. V pripade uvedenom v €. IV ods. 11je dlznik povinny odovzdat vec veritelovi vratane vSetkych jej sUcasti, prislusenstva a dokladov, a to v mieste a v termine
uvedenom vo vyzve veritela. V pripade poruSenia tejto povinnosti je veritel opravneny vec dlznikovi odobrat, pricom dlznik hradi vSetky néklady a Skody
vzniknuté veritelovi v slvislosti s tymto postupom. Pre tento pripad dlznik dava sihlas na pristup ako a na primerané prekonanie prip. prekazok takéhoto
pristupu osobe poverenej veritelom na miesto, na ktorom sa vec nachadza, aj ked ma& sam k takému pozemku, stavbe ¢&i inému miestu vlastnicke alebo iné
pravo, a to za UCelom odobratia veci. Toto dohodnuté pravo pristupu trvd do Uplného skonéenia vSetkych zavazkov zo zmluvy o spotrebnom Uvere a tejto zmluvy.
Pri odoberani veci sa dlznik zavazuje poskytnGt potrebnlG sucinnost a vydat ju. Postup veritefa v ramci tohto ustanovenia je opravneny a jeho pripadné nasledky
nie st preto Skodou. DIznik suhlasi so zaobstaranim technickej dokumentacie, fotodokumentacie alebo videozdznamu veci a postupu pri odoberani. Pripadné
branenie v realizacii dohodnutého prava uznava dlznik ako dévod podania trestného ozndmenia zo strany veritela.

4. Dlznik je povinny vec podla predchadzajiceho odseku tejto zmluvy odovzdat veritefovi v pdvodnom stave, t.j. v stave ku difiu podpisu tejto zmluvy s prihliadnutim
na obvyklé opotrebovanie. Ak diznik porusi tdto svoju povinnost, je CSOB Leasing, a.s. opravneny vec uviest do pdvodného stavu, pricom diznik hradi vSetky
naklady a Skody vzniknuté veritelovi a veritel nezodpoveda za Zziadnu Skodu, ktord by tymto postupom diznikovi mohla vzniknat. Vratenie alebo odobratie veci
nema vplyv na povinnost diZznika, pinit si vSetky zavazky vyplyvajice mu zo zmluvy o spotrebnom Uvere.

5. Pokial sa dlznik dostane do omeSkania so zaplatenim akejkolvek pohladavky podla ¢lanku | tejto zmluvy, veritel je opravneny zacat vykon zabezpecovacieho
prevodu vlastnickeho prava a vec predat sdm alebo prostrednictvom tretej osoby, alebo formou dobrovolnej drazby, resp. aukcie na néaklady diznika a vytazok z
tohoto predaja po odratani nevyhnutne a Ucelne vynaloZzenych nakladov v suvislosti s vykonom zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava pouzit na
uspokojenie pohladavok voc&i diznikovi zabezpe€enych touto zmluvou. Zacatie vykonu zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava v salade s touto zmluvou
oznami veritel diznikovi prostrednictvom vyzvy na odovzdanie veci, vystavenej veritelom podla ¢l. IV ods. 11 tejto zmluvy.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze veritel mdéze po uplynuti 30 dni odo dfia ozndmenia zacatia vykonu zabezpefovacieho prava zacat vykon zabezpecovacieho
prevodu vlastnickeho préava. Zmluvné strany berG na vedomie, Ze veritel alebo nim poverena tretia osoba sa pri vykone zabezpefovacieho prevodu vlastnickeho
prava poklsi vec predat za cenu, za aki sa rovnakd alebo porovnatelnd vec za porovnatelnych podmienok zvyCajne predava s tym, Ze zmluvné strany sa
dohodli, Ze veritel alebo nim uréend tretia osoba bude vec ponlkat na predaj za vSeobecnd hodnotu stanoven( znaleckym posudkom ku diu jeho vypracovania,
znizend az o 40%. V pripade, ak sa takto nepodarivec predat do 60 dni odo dia oznédmenia zacatia vykonu zabezpefovacieho prevodu vlastnickeho prava,
bude veritel alebo nim urfend tretia osoba vec ponlkat na predaj za vSeobecni hodnotu stanovent znaleckym posudkom ku diiu jeho vypracovania, znizen( az
0 60%. V pripade, ak sa takto nepodari vec predat do 90 dni odo dfia oznamenia zafatia vykonu zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava, preda veritel
vec za najvy$Siu ponuku, ktord veritel obdrzi pofas doby 10dni. V pripade, ak bez zavinenia veritela, bude mozné vec ponukat na predaj len ako subor
nahradnych dielov, bude veritel alebo nim uréend tretia osoba vec ponukat na predaj za vSeobecnt hodnotu, stanovend znaleckym posudkom ku dfiu jeho
vypracovania, znizeni az o 90%. Postup veritela alebo nim poverenej tretej osoby pri predaji veci v ramci vykonu zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava
je opravneny, a teda predaj veci v sulade s tymto ustanovenim nezakladd narok dlznik na n&hradu Skody. Pre pripad dobrovolnej drazby je najniz§im podanim
v8eobecna hodnota stanovena znaleckym posudkom ku dfiu prevzatia veci, znizena o 70 %.

7. CSOB Leasing, as.je opravneny stanovit, ako buddpefiazné prostriedky ziskané vykonom zabezpe&ovacieho prevodu vlastnickeho prava pouzité na uhradu
pohladavok zabezpecenych touto zmluvou a ich prisluSenstva. Vytazok z vykonu zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava po odpocitani nevyhnutne a
Gcelne vynalozenych nékladov, prevysujici zabezpecené pohladavky veritela voci dlznikovi, je veritel v pripade, Ze nem& voéi dlznikovi pohladavky sposobilé na
zapocitanie, povinny vydat dlZznikovi. V pripade, Ze vytaZok ziskany vykonom zabezpec€ovacieho prevodu vlastnickeho prava nepokryje dlznikov dlh vo&i
veritelovi, je dlZznik povinny doplatit veritelovi rozdiel do 14 dni odo diia obdrzania vyzvy veritela.

Clanok VI
PIna moc

DIznik podpisom tejto zmluvy splnomocriuje veritela na vSetky uUkony a konanie na akomkolvek sprdvnom alebo inom durade, alebo vo vztahu k akémukolvek organu
v slvislosti so zmenou v registracii uZivatela veci alebo zmeny pri plneni inej osobitnej povinnosti spojenej s uzivanim veci, a to v sulade s touto zmluvou, ako aj v
stlade so zmluvou o spotrebnom Gvere a s platnymi vieobecnymi zmluvnymi podmienkami CSOB Leasing, a.s. Veritel podpisom tejto zmluvy tito plnG moc prijima.

Clanok ViI
Zavere€né ustanovenia

1 Za poruSenie povinnosti podstatnym spésobom sa povazuje poruSenie povinnosti diznika podla ¢l. Ill, €l. IV, €. V a ¢&l. VI tejto zmluvy.

2. Doru€ovanie pisomnosti budd zmluvné strany uskutoChiovat na adresu uvedent v zahlavi tejto zmluvy, inak na adresu pisomne oznadmend druhou zmluvnou
stranou. Doporucené zasielky sa povazuji za doruCené a v pripade, ak sa vratia odosielatelovi ako nedorucitelné. Za den doruCenia sa povazuje den vratenia
zésielky odosielatelovi.

3. Neplatnost niektorého z ustanoveni tejto zmluvy sa nedotyka platnosti jej ostatnych ustanoveni.
4. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane jeden. Kazdy rovnopis méa pravnu silu originalu.

5. Tato zmluvu mozno menit a dopliiovat len pisomne a len so sthlasom oboch zmluvnych stran.
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6. Zmluvné strany zhodne prehlasuji, Ze tato zmluva bola spisand na zéaklade ich slobodnej a vaznej vole a zavazuju sa ju dobrovolne plnit, ¢o potvrdzuji svojimi
vlastnoruénymi podpismi.

7. Téato zmluva je platnd a G€inna okamihom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Bratislava, diia 30.8.2023

Meno osoby, opravnenej podpisat zmluvu: Meno osoby, opravnenej podpisat zmluvu:
Peter Bezak Mgr. Martin Bucko, konatel, r.¢.
30.08.2023 30.08.2023
Podpisané elektronicky Podpisané elektronicky
KMG TOP s.r.o. Mestské sluzby Topol€any, s.r.o.

CSOB Leasing, a.s. zastipeny na zéklade plnomocenstva
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